Go Go Giwa%s
SHERERBERN

_ E1%
% Fan% R B S S



S HTE R 22

FRIEER (FBEERIE)

Caca S —

Umzavms (msmavmps (nsevms






J# tukiniyaangeran kadri awatr
¥
“+ patengetengedran

5/% The Ancient Battlefield

7

S SESHRE

©00






kinilrengawan dra batibatiyan kadri sabak i
drenan i, ulraya a awatr patengetengedran.
tu hitay kana Pinuyumayan i, kadru kadrini
marepakalrawa kimatatengedra dra alra.

Our people say there Is an ancient battlefield
deep In the mountains where Atayal
warriors once fought fiercely against their

€

nemies.
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salaw makeser i Ahuy. salaw alrepat
i Alian. nadri i, amau na makeser
kimatatengedr.

Brave Behuy and clever Nainal are
lively warriors of this battlefield.
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na maramakesekeser na kemakedreng
Tiwa i, pakalranganay dratu saiguan dra
papana. aw tu kedrengaw tu
drinekalranan aw tu laesiaw na alra.

The bravest mrhu Giwas, uses her archery
skills to lead her people to victory:.
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i drini i, amau tu kiniyaangeran elra. nantu
B tiya kan Tiwa. kantu drekalr kan Tiwa i, adri
"~ demadikes dra papana a babayan. adri
karuwa mutu kemakedreng.

But this was only Giwas’s dream. In Giwas’s
tribe, girls can’t practice archery, and they
certainly can’t imagine becoming mrhu.
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i temamataw kan Tiwa i, amau a
kemakedreng. marengay i temamataw i,
nantaw dra mainayan na papanan. adri

karuwa demikes dra papana a babayan.

Giwas’s father is the mrhu of their tribe. He
says shooting is for men, so there’s no point
In a girl learning.
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marengay Ira i tinataw kan Tiwa. a babayan i,
pakirungetr ta temenun. saigu ta temenun i,
karuwa lIra kitiktik i trangar. aw tu seeranay ta
dra drinekalranan.

Giwas’s mother says girls must behave and

weave cloth. Only by learning to weave can
they qualify for facial tattoos and be useful

members of the tribe.
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. amawna, I Tiwa i, maranger dra mutu
41 kemakedreng kadri drekalr.

7

/£ But Giwas still wants to become mrhu
f .
of the tribe.

e

i
th
Rl
all
Gah

5/%2 B BEZ = 80%0Y kemakedreng o

©00

16






v

L

kadru Ira a saya wari. i Tiwa kay tu lutung i
Alian. kadru i ruma maabel i, druwa i
ngidrataw i Ahuy.

One day, Giwas and her little monkey
Nainal were making soup. Her good friend
Behuy ran over.
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atrebung ku i drenan dra kaadruwa a
karemasamasalr kema i Ahuy. salaw
alrengetr tu anger kan Tiwa.

Behuy found a mysterious place in the
mountains. Giwas was very curious.
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alakaw tu papana kandri Tiwa aw
pilrangaw i Alian. kurenang kan Ahuy
muka kandru kana karemasamasalr.

Giwas grabbed her bow, and ran with
Nainai and Behuy to the “mysterious
place”.
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Y. idru tu nirengay kan Ahuy na
7f karemasamasalr i, amau idru na
batibatiyan na awatr patengetengedran.

p[? It turned out the “mysterious place” was
<4 the ancient battlefield from legends.
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maranger kadru kadrini
malinay i Ahuy.

Behuy began to play.
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),/j maranger kadru kadrini
Y meladaladam penana i Tiwa.

e

/Tp And Giwas practiced archery.
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salaw semangal aw muaraarak
papalru dra mutenep na kadaw kema.

They danced around happily and
wanted to dance until sunset.
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mutenep Ira na kadaw. salaw aremeng na
awatr patengetengedran. maulid semanga

dra padradriyaran nadrunu. aw
dra dalan i aremeremeng.

SEéMahnan

But the sun really did set and the ancient

battlefield went dark. None of t
make a torch, so they got lost.

hem could
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mupatraran a bangesaran a midinikesan dra apuy a
padradriyar. i Sapayan tu ngalad. idri Sapayan i,
amau tu trau i drekalr. pakanguwayan i, kiyakarun i
sidrumayan. adri driya paetreng tu inurumaan i
drekalr. garem i, druwa driya kikadruwa kadri kana
awatr patengetengedran.

Suddenly, a young man named Bayan appeared with
a torch. It turned out he was from their tribe. He
used to work in the city, but had returned and was
living In the ancient battlefield.
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| Sapayan i, maranger paladam kanadru
dra sasangaan dra apuy dra
padradriyaran. i Tiwa na maranger
muruma lra i, payas aiwa kema temubang.

Bayan wanted to teach them to make
torches. Giwas was eager to get home,
S0 she agreed.
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sasanga ta dra apuy dra padradriyaran i,
melribak ta purebu. nadrunu i, muka

Ira mayaa dra sadru dra puwarebuwan
dra raman lra dra saasaadr Ira.

Step one: start a fire. So they walked
around collecting fire-making materials.
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/j tu udungaw Ira nadru na puwarebuwan.
<4 amawna, adri muwai demepe na apuy.

/  They piled up the materials, but couldn’t
get them to light.
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na kurenang muka mayaa idri Alian i, mikinasu
dra sabekelr dra belrbelr. pakiyaanger Ira idri
Tiwa. marengay a maaidrangan driya i, ulraya a
saya a miwalay a belrbelr i, karuwa ta padepe

dra apuy ke

Mma.

Nainal went with them to collect wood, but
collected bananas instead. Giwas suddenly
remembered adults talking about using banana
fibers to start fires.
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tu ulus kana belrbelr i, a kamawan dra

j/j mutuwawalay. amawna, idru na miwalay
na belrbelr i, daw karuwa padepe dra
apuy?

| ;@f Banana plant stems have thin strands
7 called banana fibers. But how could they
be used to start a fire?
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marengay i Sapayan i: “sadru tu sedesedean
j;ff <kana walay. karuwa musabak a bali. na bali i,
) karuwa pulrang pabengebeng kana apuy.”
Kema.

Bayan said, “It’s because there are many
j/fp tiny gaps within the fibers, so there is lots of
~7 contact with oxygen which helps with

combustion.”
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marisan tu ikaaludrunan kana kawi aw na
walay. marasadru na musabak na bali kana
walay. driyama na walay i, maramames
driya kana kawi mabengebeng.

If you take wood and fibers of equal weight,
the fibers have more surface area In contact
with oxygen than the wood, so the fibers
burn more easily.
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an puwateri ta dra siyaw i, marisan tu
pauwayan. na lremek na ateri i, maraarei
kana dadawanan na ateri meresem kana
enay. driyama, na lremek na ateri i, arei
mutuwaenay.

It's a similar principle when adding salt to
soup. Small pieces come in contact with
more broth than large pieces, so small
pieces dissolve more quickly.

A RFNECORELEE - )\ REe
HARDED SRS ORL - R
GIHEED LB S R o

00

50







y mukalradram Ira kantu pauwayan kana
S inusabakan dra sadru dra saima i, payas
"~ Ira demepe tu apuy.

_p After applying the principle of surface
(" area and reactions rates, they finally lit
the fire.
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aw tu padepeay Ira i, uwalaesi Ira mudaway
j)ff na padradriyaran. amawna, kemadri lra dra
- paetrengan i, daw adri driya mabengebeng
na padradriyaran?

Next, place the torch into the fire to light it
S andyou’re finished. But, why Is It taking so
- long for the torch to light?
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marengay i Tiwa idrini i: “kamamau tu
pinarekaymayan kanantu inusabakan dra
sadru dra saima maku! an ta trekabaw na
kawi kemasalresalr i, kaarei mabengebeng
na padradriyaran.”

Giwas said, “It must have to do with the
surface area and reaction rate. If we split the
bamboo to increase the area of contact with
oxygen it will light more quickly.”
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mulaesi Ira mudaway na padradriyaran.
salaw semangal nadrunu.

When they finally succeeded, everyone
was thrilled.
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menaunau kana padradriyaran i Tiwa i,
kemiyaanger Ira dra: “adri ku kaadri
meladaladam kemasadru draku
kinalradraman. mutuwa kemakedreng ku
dra makeser aw saigu dra papana.”

Staring at the torch, Giwas thought, “I have
to learn more. | will become a mrhu who Is
smart and good at archery.”
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